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See the notice on TED website 366052-2017 - Wettbewerb
Polen-Breslau: Mineralwasser
OJ S 179/2017 19/09/2017
Auftragsbekanntmachung
Lieferungen

Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU

Abschnitt I: Öffentlicher Auftraggeber

Name und Adressen
Offizielle Bezeichnung: 4 Regionalna Baza Logistyczna
Postanschrift: ul. Pretficza 28
Ort: Wrocław
NUTS-Code: PL Polska
Postleitzahl: 50-984
Land: Polen
Kontaktstelle(n): jw
E-Mail: 4rblog.szpub@ron.mil.pl
Telefon: +48 261651080
Fax: +48 261651085

:Internet-Adresse(n)
Hauptadresse: www.4rblog.wp.mil.pl

Kommunikation
Die Auftragsunterlagen stehen für einen uneingeschränkten und vollständigen direkten 
Zugang gebührenfrei zur Verfügung unter: www.4rblog.wp.mil.pl
Weitere Auskünfte erteilen/erteilt die oben genannten Kontaktstellen
Angebote oder Teilnahmeanträge sind einzureichen an die oben genannten Kontaktstellen

Art des öffentlichen Auftraggebers
Andere: 4 Regionalna Baza Logistyczna

Haupttätigkeit(en)
Verteidigung

Abschnitt II: Gegenstand

Umfang der Beschaffung

Bezeichnung des Auftrags
Przetarg nieograniczony na dostawę czekolad, wyrobów cukierniczych, deserów i używek.
Referenznummer der Bekanntmachung: MAT/270/2017

CPV-Code Hauptteil
15981000 Mineralwasser

Art des Auftrags
Lieferauftrag

Kurze Beschreibung

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/366052-2017
mailto:4rblog.szpub@ron.mil.pl?subject=TED
http://www.4rblog.wp.mil.pl
http://www.4rblog.wp.mil.pl
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Przedmiotem zamówienia jest: dostawa czekolad, wyrobów cukierniczych, deserów i używek 
wg zestawienia asortymentowo-ilościowego zawartego w formularzu ofertowym zgodnie z 
Załącznikiem nr 1 do SIWZ.

Geschätzter Gesamtwert

Angaben zu den Losen
Aufteilung des Auftrags in Lose: ja
Angebote sind möglich für alle Lose

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Dostawa czekolad, wyrobów cukierniczych, deserów i używek
Los-Nr.: 1

Weitere(r) CPV-Code(s)
15833100 Nachspeisen, , 15840000 Kakao; Schokolade und Süßwaren 15861000 Kaffee

Erfüllungsort
NUTS-Code: PL514 Miasto Wrocław
Hauptort der Ausführung: Zgodnie z Załącznikiem nr 2 do wzoru umowy „Plan dostaw w 2018 
roku” tj. 2 Wojskowy Oddział Gospodarczy- Wrocław.

Beschreibung der Beschaffung
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i wymagania do niego znajdują się w Załączniku nr 
1 do wzoru umowy stanowiącym Załącznik nr 4 do SIWZ. Wykonawca zobowiązany jest 
zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w Załączniku nr 4 do SIWZ – 
Wzór Umowy wraz z załącznikami:
— Załącznik nr 1 do umowy – Opis przedmiotu umowy
— Załącznik nr 2 do umowy – Plan dostaw w 2018 roku.

Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Geschätzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen 
Beschaffungssystems
Beginn: 01/01/2018 Ende: 31/12/2018
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen: 
Zamawiający informuje, iż przewiduje korzystanie z zamówień opcjonalnych (prawo opcji), w 
dowolnym momencie, w trakcie realizacji umowy, informując o tym Sprzedawcę w formie 
pisemnej, zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej Załącznik nr 4 do SIWZ. 
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Zamawiający w Załączniku nr 1 do SIWZ określa gwarantowany poziom zamówienia, który 
może poszerzyć poprzez zwiększenie ilości asortymentu do maksymalnej ilości określonej w 
tabeli w Załączniku nr 1 do SIWZ, w kolumnie ‘Ilość (zamówienie opcjonalne).

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Dostawa czekolad, wyrobów cukierniczych, deserów i używek
Los-Nr.: 2

Weitere(r) CPV-Code(s)
15833100 Nachspeisen, , 15840000 Kakao; Schokolade und Süßwaren 15861000 Kaffee

Erfüllungsort
NUTS-Code: PL229 Gliwicki
Hauptort der Ausführung: Zgodnie z Załącznikiem nr 2 do wzoru umowy „Plan dostaw w 2018 
roku” tj. 4 Wojskowy Oddział Gospodarczy- Gliwice.

Beschreibung der Beschaffung
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i wymagania do niego znajdują się w Załączniku nr 
1 do wzoru umowy stanowiącym Załącznik nr 4 do SIWZ. Wykonawca zobowiązany jest 
zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w Załączniku nr 4 do SIWZ – 
Wzór Umowy wraz z załącznikami:
— Załącznik nr 1 do umowy – Opis przedmiotu umowy
— Załącznik nr 2 do umowy – Plan dostaw w 2018 roku.

Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Geschätzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen 
Beschaffungssystems
Beginn: 01/01/2018 Ende: 31/12/2018
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen: 
Zamawiający informuje, iż przewiduje korzystanie z zamówień opcjonalnych (prawo opcji), w 
dowolnym momencie, w trakcie realizacji umowy, informując o tym Sprzedawcę w formie 
pisemnej, zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej Załącznik nr 4 do SIWZ. 
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Zamawiający w Załączniku nr 1 do SIWZ określa gwarantowany poziom zamówienia, który 
może poszerzyć poprzez zwiększenie ilości asortymentu do maksymalnej ilości określonej w 
tabeli w Załączniku nr 1 do SIWZ, w kolumnie ‘Ilość (zamówienie opcjonalne).

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Dostawa czekolad, wyrobów cukierniczych, deserów i używek
Los-Nr.: 3

Weitere(r) CPV-Code(s)
15833100 Nachspeisen, , 15840000 Kakao; Schokolade und Süßwaren 15861000 Kaffee

Erfüllungsort
NUTS-Code: PL432 Zielonogórski
Hauptort der Ausführung: Zgodnie z Załącznikiem nr 2 do wzoru umowy „Plan dostaw w 2018 
roku” tj. 43 Wojskowy Oddział Gospodarczy- Świętoszów.

Beschreibung der Beschaffung
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i wymagania do niego znajdują się w Załączniku nr 
1 do wzoru umowy stanowiącym Załącznik nr 4 do SIWZ. Wykonawca zobowiązany jest 
zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w Załączniku nr 4 do SIWZ – 
Wzór Umowy wraz z załącznikami:
— Załącznik nr 1 do umowy – Opis przedmiotu umowy
— Załącznik nr 2 do umowy – Plan dostaw w 2018 roku.

Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Geschätzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen 
Beschaffungssystems
Beginn: 01/01/2018 Ende: 31/12/2018
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen: 
Zamawiający informuje, iż przewiduje korzystanie z zamówień opcjonalnych (prawo opcji), w 
dowolnym momencie, w trakcie realizacji umowy, informując o tym Sprzedawcę w formie 
pisemnej, zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej Załącznik nr 4 do SIWZ. 
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Zamawiający w Załączniku nr 1 do SIWZ określa gwarantowany poziom zamówienia, który 
może poszerzyć poprzez zwiększenie ilości asortymentu do maksymalnej ilości określonej w 
tabeli w Załączniku nr 1 do SIWZ, w kolumnie ‘Ilość (zamówienie opcjonalne).

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Dostawa czekolad, wyrobów cukierniczych, deserów i używek
Los-Nr.: 4

Weitere(r) CPV-Code(s)
15833100 Nachspeisen, , 15840000 Kakao; Schokolade und Süßwaren 15861000 Kaffee

Erfüllungsort
NUTS-Code: PL432 Zielonogórski
Hauptort der Ausführung: Zgodnie z Załącznikiem nr 2 do wzoru umowy „Plan dostaw w 2018 
roku” tj. 44 Wojskowy Oddział Gospodarczy- Krosno Odrzańskie.

Beschreibung der Beschaffung
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i wymagania do niego znajdują się w Załączniku nr 
1 do wzoru umowy stanowiącym Załącznik nr 4 do SIWZ. Wykonawca zobowiązany jest 
zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w Załączniku nr 4 do SIWZ – 
Wzór Umowy wraz z załącznikami:
— Załącznik nr 1 do umowy – Opis przedmiotu umowy
— Załącznik nr 2 do umowy – Plan dostaw w 2018 roku.

Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Geschätzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen 
Beschaffungssystems
Beginn: 01/01/2018 Ende: 31/12/2018
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen: 
Zamawiający informuje, iż przewiduje korzystanie z zamówień opcjonalnych (prawo opcji), w 
dowolnym momencie, w trakcie realizacji umowy, informując o tym Sprzedawcę w formie 
pisemnej, zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej Załącznik nr 4 do SIWZ. 
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Zamawiający w Załączniku nr 1 do SIWZ określa gwarantowany poziom zamówienia, który 
może poszerzyć poprzez zwiększenie ilości asortymentu do maksymalnej ilości określonej w 
tabeli w Załączniku nr 1 do SIWZ, w kolumnie ‘Ilość (zamówienie opcjonalne).

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Beschreibung

Bezeichnung des Auftrags
Dostawa czekolad, wyrobów cukierniczych, deserów i używek
Los-Nr.: 5

Weitere(r) CPV-Code(s)
15833100 Nachspeisen, , 15840000 Kakao; Schokolade und Süßwaren 15861000 Kaffee

Erfüllungsort
NUTS-Code: PL432 Zielonogórski
NUTS-Code: PL43 Lubuskie
Hauptort der Ausführung: Zgodnie z Załącznikiem nr 2 do wzoru umowy „Plan dostaw w 2018 
roku” tj. 45 Wojskowy Oddział Gospodarczy- Wędrzyn.

Beschreibung der Beschaffung
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia i wymagania do niego znajdują się w Załączniku nr 
1 do wzoru umowy stanowiącym Załącznik nr 4 do SIWZ. Wykonawca zobowiązany jest 
zrealizować zamówienie na zasadach i warunkach opisanych w Załączniku nr 4 do SIWZ – 
Wzór Umowy wraz z załącznikami:
— Załącznik nr 1 do umowy – Opis przedmiotu umowy
— Załącznik nr 2 do umowy – Plan dostaw w 2018 roku.

Zuschlagskriterien
Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den 
Beschaffungsunterlagen aufgeführt

Geschätzter Wert

Laufzeit des Vertrags, der Rahmenvereinbarung oder des dynamischen 
Beschaffungssystems
Beginn: 01/01/2018 Ende: 31/12/2018
Dieser Auftrag kann verlängert werden: nein

Angaben über Varianten/Alternativangebote
Varianten/Alternativangebote sind zulässig: nein

Angaben zu Optionen
Optionen: ja
Beschreibung der Optionen: 
Zamawiający informuje, iż przewiduje korzystanie z zamówień opcjonalnych (prawo opcji), w 
dowolnym momencie, w trakcie realizacji umowy, informując o tym Sprzedawcę w formie 
pisemnej, zgodnie z zapisami wzoru umowy stanowiącej Załącznik nr 4 do SIWZ. 
Zamawiający w Załączniku nr 1 do SIWZ określa gwarantowany poziom zamówienia, który 
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może poszerzyć poprzez zwiększenie ilości asortymentu do maksymalnej ilości określonej w 
tabeli w Załączniku nr 1 do SIWZ, w kolumnie ‘Ilość (zamówienie opcjonalne).

Angaben zu Mitteln der Europäischen Union
Der Auftrag steht in Verbindung mit einem Vorhaben und/oder Programm, das aus Mitteln der 
EU finanziert wird: nein

Zusätzliche Angaben

Abschnitt III: Rechtliche, wirtschaftliche, finanzielle und technische Angaben

Teilnahmebedingungen

Befähigung zur Berufsausübung einschließlich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in 
einem Berufs- oder Handelsregister
Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże iż posiada uprawnienia 
do prowadzenia działalności zawodowej w zakresie obejmującym przedmiot zamówienia.
Wykonawca którego oferta zostanie najwyżej oceniona, składa na wezwanie Zamawiającego, 
(w terminie nie krótszym niż 10 dni) aktualne na dzień złożenia oświadczenia lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu dotyczącego uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej:
aktualną decyzję państwowego powiatowego inspektora sanitarnego lub weterynaryjnego o 
zatwierdzeniu zakładu Wykonawcy, który produkuje lub wprowadza do obrotu żywność 
pochodzenia niezwierzęcego oraz żywność zawierającą jednocześnie środki spożywcze 
pochodzenia niezwierzęcego i produkty pochodzenia zwierzęcego w zakresie części 
zamówienia lub rodzaju żywności (grupy produktów) obejmujących przedmiot zamówienia, o 
której mowa w art. 61 i 62 lub art. 122 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006r. o bezpieczeństwie 
żywności i żywienia (t.j. Dz.U. z 2017 poz. 149 z późn. zm.)
lub
w przypadku gdy ofertę składa Wykonawca krajowy, który prowadzi działalność gospodarczą 
w zakresie pośrednictwa w sprzedaży żywności na odległość (sprzedaży wysyłkowej), w tym 
sprzedaży przez Internet, o której mowa w art.63 ust.2 pkt.10 ustawy z dnia 25 sierpnia 2006 
r. o bezpieczeństwie żywności i żywienia (Dz.U. z 2017r. poz.149 z późn. zm.), – aktualnego 
zaświadczenia państwowego powiatowego inspektora sanitarnego lub weterynaryjnego o 
wpisie do rejestru zakładów w zakresie rodzaju żywności (grupy produktów) obejmujących 
przedmiot zamówienia, lub potwierdzenie złożenia wniosku o wpis do rejestru zakładów.

Bedingungen für den Auftrag

Bedingungen für die Ausführung des Auftrags
Istotne dla stron postanowienia, które zostaną wprowadzone do treści umowy w sprawie 
zamówienia publicznego zostały określone we wzorze umowy stanowiącym Załącznik nr 4 do 
niniejszej specyfikacji.

Abschnitt IV: Verfahren

Beschreibung

Verfahrensart
Offenes Verfahren
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IV.1.3. Angaben zur Rahmenvereinbarung oder zum dynamischen Beschaffungssystem

Angaben zum Beschaffungsübereinkommen (GPA)
Der Auftrag fällt unter das Beschaffungsübereinkommen: nein

Verwaltungsangaben

Schlusstermin für den Eingang der Angebote oder Teilnahmeanträge
Tag: 25/10/2017 09:00Ortszeit: 

Voraussichtlicher Tag der Absendung der Aufforderungen zur Angebotsabgabe bzw. 
zur Teilnahme an ausgewählte Bewerber

Sprache(n), in der (denen) Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können
Polnisch

Bedingungen für die Öffnung der Angebote
Tag: 25/10/2017 11:00Ortszeit: 
Ort: 
W siedzibie Zamawiajacego.

Abschnitt VI: Weitere Angaben

Angaben zur Wiederkehr des Auftrags
Dies ist ein wiederkehrender Auftrag: nein

Zusätzliche Angaben
A. Wykonawca wraz z ofertą składa następujące dokumenty:
1. Pełnomocnictwo – w przypadku gdy ofertę podpisują osoby, których upoważnienie do 
reprezentacji nie wynika z dokumentów rejestrowych, wystawione w formie oryginału lub kopii 
poświadczonej notarialnie; z treści pełnomocnictwa musi wynikać, czy pełnomocnik jest 
uprawniony do reprezentowania Wykonawcy w postępowaniu o udzielenie zamówienia, czy do 
występowania w postępowaniu i również do zawarcia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego,
2. Oświadczenia i/lub dokumenty, na podstawie których, Zamawiający dokona oceny 
skuteczności zastrzeżenia informacji zawartych w ofercie, stanowiących tajemnicę 
przedsiębiorstwa, w rozumieniu przepisów o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (jeżeli 
Wykonawca zastrzega takie informacje).
3. Dowód wniesienia wadium – Zgodnie z Rozdziałem 8 SIWZ Wykonawca, przed upływem 
terminu składania ofert, zobowiązany jest do wniesienia wadium na całość przedmiotu 
zamówienia w wysokości 14.700,00 zł (słownie: czternaście tysięcy siedemset złotych 00/100) 
w tym na poszczególne części zamówienia:
Część 1 – 3.600,00.
Część 2 – 1.000,00.
Część 3 – 6.100,00.
Część 4 – 1.300,00.
Część 5 – 2.700,00.
B. Wykonawca którego oferta zostanie najwyżej oceniona, składa na wezwanie 
Zamawiającego, (w terminie nie krótszym niż 10 dni) aktualne na dzień złożenia oświadczenia 
lub dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia, określonych w pkt.5.1. i pkt. 5.2 
SIWZ:
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1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art.24 ust.1 pkt 13 i 14 
ustawy Pzp.;
2. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 21 
ustawy Pzp.;
3. oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego prawomocnego wyroku sądu lub 
ostatecznej decyzji administracyjnej o zaleganiu z uiszczaniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne.
4. oświadczenie Wykonawcy o braku orzeczenia wobec niego tytułem środka 
zapobiegawczego zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne;
5. odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej.;
6. informację z Krajowego Rejestru Karnego odnośnie skazania za wykroczenie na karę 
aresztu w zakresie określonym, na podstawie art.24 ust.5 pkt 5 i 6 ustawy Pzp;
7. oświadczenie Wykonawcy o braku wydania prawomocnego wyroku sądu skazującego za 
wykroczenie na karę ograniczenia wolności lub grzywny.
8. oświadczenie Wykonawcy o braku wydania wobec niego ostatecznej decyzji 
administracyjnej o naruszeniu obowiązków wynikających z przepisów prawa pracy, prawa 
ochrony środowiska lub przepisów o zabezpieczeniu społecznym w zakresie określonym, na 
podstawie art.24 ust.5 pkt.7 ustawy Pzp.
9. zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków.
10. zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego dokumentu 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne.
11. oświadczenie Wykonawcy o niezaleganiu z opłacaniem podatków i opłat lokalnych.
C. Wykonawca którego oferta zostanie najwyżej oceniona, składa na wezwanie 
Zamawiającego, (w terminie nie krótszym niż 10 dni) oświadczenie lub dokumenty 
potwierdzające spełnianie przez oferowane dostawy wymagań określonych przez 
zamawiającego: dokumentu potwierdzającego wdrożenie systemu HACCP w jednej z form 
wskazanych w SIWZ:
W niniejszym postępowaniu Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z dyspozycji art. 
24aa ustawy Pzp.

Rechtsbehelfsverfahren/Nachprüfungsverfahren

Zuständige Stelle für Rechtsbehelfs-/Nachprüfungsverfahren
Offizielle Bezeichnung: Urząd Zamówień Publicznych
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land: Polen
E-Mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587701
Fax: +48 224587700
Internet-Adresse: www.uzp.gov.pl

Einlegung von Rechtsbehelfen
Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen: 
Odwołanie:
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VI.5.

VI.4.4.

1. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynności 
zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
2. Odwołanie powinno wskazywać czynność lub zaniechanie czynności Zamawiającego, której 
zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające wniesienie 
odwołania.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej lub w postaci elektronicznej, 
podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy pomocy ważnego 
kwalifikowanego certyfikatu lub równoważnego środka, spełniającego wymagania dla tego 
rodzaju podpisu.
4. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. Domniemywa się iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli zostały przesłane w sposób 
określony w art. 180 ust. 5 zdanie drugie ustawy Pzp (określony w pkt.7.1.2. SIWZ), albo w 
terminie 15 dni – jeżeli zostały przesłane w inny sposób (określony w pkt.7.1.1. SIWZ);
6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień SIWZ, wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej Zamawiającego;
7. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w pkt. 17.1.5. – 17.1.6. SIWZ, wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;
Skarga do sądu:
1. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania przysługuje skarga do sądu.
2. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012r. – Prawo 
pocztowe, jest równoznaczne z jej wniesieniem.
3. Skarga powinna czynić zadość wymaganiom przewidzianym dla pisma procesowego oraz 
zawierać oznaczenie zaskarżonego orzeczenia, przytoczenie zarzutów, zwięzłe ich 
uzasadnienie, wskazanie dowodów, a także wniosek o uchylenie orzeczenie lub o zmianę 
orzeczenia w całości lub w części.

Stelle, die Auskünfte über die Einlegung von Rechtsbehelfen erteilt
Offizielle Bezeichnung: Urząd Zamówień Publicznych – Departament Odwołań
Postanschrift: ul. Postępu 17a
Ort: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land: Polen
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Fax: +48 224587803
Internet-Adresse: www.uzp.gov.pl

Tag der Absendung dieser Bekanntmachung
14/09/2017
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